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IV

(Tdjékoztatdsok)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES

UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Eurodtviltasi drfolyamok (')

2021. 4prilis 20.

(2021/C 140/01)

1 euro =
pe Atvéltdsi , Atvéltdsi
énznem . Pénznem p
arfolyam arfolyam

UsD USA dolléar 1,2051 CAD  Kanadai dolldr 1,5089
JPY Japén yen 130,64 HKD  Hongkongi dolldr 9,3550
DKK Dén korona 7.4365 NZD Uj-zélandi dollar 1,6735
GBP Angol font 086295 | SGD  Szingaptri dollar 1,6009
SEK Svéd korona 10,1288 KRW  Dél-Koreai won 134291
CHE Sviici frank 11029 ZAR  Dél-Afrikai rand 17,2287

CNY Kinai renminbi 7,8303
ISK Izlandi korona 151,90

HRK Horvét kuna 7,5715
NOK Norvég korona 9,9965

IDR Indonéz rdpia 17 508,48
BGN Bulgar leva 1,9558

MYR  Maljj ringgit 4,9596
CZK Cseh korona 25,903 . .

PHP  Filop-szigeteki peso 58,214
HUF Magyar forint 361,11 RUB Orosz rubel 92,2786
PLN Lengyel zloty 45525 | THR  Thaifoldi baht 37,690
RON  Romdn l¢j 49278 | BRL  Brazil real 6,7117
TRY Torok lira 97764 | MXN  Mexikéi peso 23,9731
AUD Ausztrél dollar 1,5492 INR Indiai riipia 90,5480

() Forrds: Az Eurépai Kozponti Bank (ECB) dtvéltdsi drfolyama.
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A TAGALLAMOKTOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

Frissitett jegyzék a személyek hatiritlépésére irdnyad6 szabélyok uniés kédexérél (Schengeni
hatdrellendrzési kddex) sz616 (EU) 2016/399 eurépai parlamenti és tandcsi rendelet () 2. cikkének 16.
pontjdban emlitett tartézkoddsi engedélyekrél

(2021/C 140/02)

A személyek hatdratlépésére irdnyadé szabdlyok uniés kédexérél (Schengeni hatdrellendrzési kodex) szélo, 2016.
marcius 9-i (EU) 2016/399 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet () 2. cikkének 16. pontjaban emlitett tartozkoddsi
engedélyek jegyzéke a Schengeni hatdrellendrzési kodex (kodifikalt szoveg) 39. cikkével osszhangban a tagdllamok dltal a
Bizottsdghoz megkiildott informdcidk alapjan keril kozzétételre.

A Hivatalos Lapban val6 kozzététel mellett a Migraciotigyi és Unids Beliigyi Féigazgatdsdg honlapjan elérhet a jegyzék
rendszeresen frissitett valtozata.

A TAGALLAMOK ALTAL KIADOTT TARTOZKODASI ENGEDELYEK JEGYZEKE

SPANYOLORSZAG

AHLC77., 2014.3.15-i szdm 4. oldaldn kozzétett jegyzék mddositdsa

1. Egységes formdtum szerint kidllitott tart6zkoddsi engedélyek

—  Permiso de residencia expedido a nacionales de terceros paises (Harmadik orszdgbeli dllampolgdrok szdmadra kidllitott
tartozkodasi engedély)

- Az (EU) 2017/1954 rendeletnek megfeleléen 2020. mdjus 19. 6ta kibocsdtott kartydk, a meglévé kartyak a
lejaratuk napjdig érvényben maradnak.

2. Harmadik orszdgbeli dllampolgirok szdmadra kidllitott, a tart6zkoddsi engedéllyel egyenértékii minden egyéb
okmdny

— Tarjeta de extranjeros ,régimen comunitario” (Kulfoldi dllampolgdrok szdmdra a ,kozosségi rendszerben” kibocsdtott
kartydk) (az Eur6pai Unié polgdrainak csalddtagjai szdmadra)

- 2010. mdjus 17-t6] 2020-ig kibocsdtott kdrtydk: lejaratuk napjdig érvényben maradnak, legfeljebb 10 éves
érvényességi idgvel.

- Az (EU) 2017/1954 rendeletnek megfelelden 2020. mdjus 19. 6ta kibocsdtott kartyak.

—  Tarjeta de extranjeros ,estudiante” (Kiilfoldi allampolgarok szamara kiallitott didkigazolvany)
— 2010. méjus 17-t8l 2020-ig kibocsatott kartydk, a meglévé kartyak a lejaratuk napjdig érvényben maradnak.
- Az (EU) 2017/1954 rendeletnek megfelelden 2020. mdjus 19. 6ta kibocsdtott kartyak.

— Az Eurdpai Unidn beliil iskolai kirdnduldson részt vevd személyek listdja.

— A Kiiliigyi, Eurdpai Unids és Egyiittmtikodési Minisztérium dltal kibocsdtott aldbbi akkreditdcids igazolvdnyok birtokosai vizum
nélkiil utazhatnak be: (Idsd a 20. mellékletet).

(") A kordbbi kozzétételek listdjdt 1dsd a dokumentum végén.
¢ HLL77.,2016.3.23, 1.0.
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AUSZTRIA
AHLC126.,2021.4.12-i szdm 1. oldaldn kozzétett jegyzék modositdsa

A Schengeni hatdrellendrzési kodex 2. cikke 16. pontjdnak a) alpontja szerinti tartézkodasi engedélyek:

I. Az 1030/2002/EK tanicsi rendeletben megallapitott egységes formatumban kidllitott tart6zkoddsi engedélyek

— ID1. kértya formatuma tartzkoddasi engedély ,letelepedési igazolds” formdjaban a harmadik orszagok allampolgérai
tartozkoddsi engedélye egységes formatumanak megéllapitdsardl sz6l6, 2002. janius 13-i 1030/2002/EK tandcsi
rendeleten alapulé egyiittes fellépésekkel osszhangban (Ausztridban 2003. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig
allitottdk ki).

- Bélyeg formdtumi tartézkoddsi engedély a harmadik orszdgok allampolgdrai tartézkoddsi engedélye egységes
formdtumdnak megdllapitdsar6l sz6l6, 2002. janius 13-i 1030/2002/EK tandcsi rendeleten alapul6 egyiittes
fellépésekkel 6sszhangban (Ausztridban 2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig éllitottdk ki).

- IDI1. kértya formdtumi tartézkoddsi engedély ,letelepedési engedély” (Niederlassungsbewilligung), csalddtag”
(Familienangeharige), ,huzamos tartézkoddsi engedély — EU” (Daueraufenthalt-EG), ,csalddtag huzamos tartézkoddsi
engedélye” (Daueraufenthalt-Familienangehoriger) és ,tartézkoddsi engedély” (Aufenthaltsbewilligung) formdjiban a
harmadik orszdgok allampolgdrai tartézkodasi engedélye egységes formatumanak megéllapitdsardl sz6lo, 2002.
junius 13- 1030/2002/EK tandcsi rendeleten alapulé egyiittes fellépésekkel Osszhangban (Ausztridban
2006. januar 1-jétdl allitjdk ki).

A ,tartozkoddsi engedély ” (Aufenthaltsbewilligung) megnevezést ki kell egésziteni a kibocsatds konkrét céljaval.

A tartézkoddsi engedély” (Aufenthaltsbewilligung) megnevezés a kovetkezd célokbdl bocsdthatd ki: véllalaton beliili
athelyezés (ICT), kikiildetéses munkaerd, onallé villalkozd, a foglalkoztatds kiilonleges esetei, tanuld, 6nkéntes
szocidlis munkas, csalddegyesités. Villalaton beliili dthelyezés céljabdl (ICT és mobile ICT) ,tartézkoddsi engedélyt”
(Aufenthaltsbewilligung) 2017. oktdber 1-je 6ta dllitanak ki. ,Hallgatd” (Student), ,6nkéntes” és ,kutaté mobilitdsa”
kateg6ridk szdmdra ,tartézkoddsi engedélyt” (Aufenthaltsbewilligung) 2018. szeptember 1-je 6ta dllitanak ki.

A ,hallgaté” (Studierender) tartozkoddsi engedélyt (Aufenthaltsbewilligung) 2018. augusztus 31-ig allitottdk ki.

A letelepedési engedély” (Niederlassungsbewilligung) megnevezés tovabbi részletezés nélkil, illetve a kovetkezd
célokbol bocsdthaté ki: munkavillalds kivételével és hozzdtartozd. 2017. oktdber 1-jétdl kutatd”, ,miivész” vagy
,onfoglalkoztatdson kiviili killonleges esetek” kategéridk szamdra is kidllithat6 ,letelepedési engedély” (Niederlas-
derlassungsbewilligung).

A letelepedési engedély” (Niederlassungsbewilligung) megnevezésti tartozkoddsi engedélyt kulcsfontossigt
munkaerd”, korldtlan” és ,korldtozott” kategdridban Ausztridban 2011. jinius 30-ig dllitottdk ki.

A Lhuzamos tartdzkoddsi engedély — EU” (Daueraufenthalt-EG), valamint a ,csalidtag huzamos tartézkoddsi
engedélye” (Daueraufenthalt-Familienangehdriger) megnevezésti tartozkoddsi engedélyeket Ausztridban 2013.
december 31-ig llitottdk ki.

A letelepedésrdl és tartozkoddsrol szol6 torvény 69a. szakasza céljara szolgalé ,tartdzkoddsi engedélyt” (Aufenthalts-
thaltsbewilligung) Ausztridban 2013. december 31-ig éllitottdk ki.

,Tartézkoddsi engedélyt” (Aufenthaltsbewilligung) ,rotaciés munkaerd”, ,miivészek” és kutatok” részére is kidllitottak
2017. szeptember 30-ig.

- IDI. kirtya formdtuma ,piros-fehér-piros kdrtya” (Rot-Weif-Rot-Karte), ,piros-fehér-piros kartya plusz” (Rot-Weifs-
Rot-Karte plus) és ,kék EU kértya” (Blaue Karte EU) a harmadik orszdgok dllampolgdrai tartézkodasi engedélye
egységes formdtumdnak megallapitdsdrdl sz6l6, 2002. jinius 13-i 1030/2002/EK tandcsi rendeleten alapuld
egyiittes fellépésekkel osszhangban (Ausztridban 2011. jalius 1-jétdl llitjdk ki).
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- ,Huzamos tartzkoddsi engedély — EU” (Daueraufenthalt-EU) a harmadik orszdgok allampolgdrai tartézkoddsi
engedélye egységes formdtumanak megéllapitdsarol sz6l6, 2002. jinius 13-i 1030/2002/EK tandcsi rendeleten
alapuld egyiittes fellépésekkel sszhangban (Ausztridban 2014. janudr 1-je 6ta allitjdk ki).

— A kilépésrél rendelkezd megéllapodds hatalya ald tartoz6 brit dllampolgdrok és csalddtagjaik szdmadra ,az EUSZ 50.
cikke” (,Artikel 50 EUV”) alapjdn kidllitott engedélyek (kidllitds 2021. janudr 1-je 6ta). Az engedély vonatkozhat
huzamos tartézkoddsi engedéllyel rendelkez$ jogdlldsra (Daueraufenthaltsrecht) és/vagy csalddtag (Familienan-
gehoriger) részére allitottak ki.

— A menekiiltiigyi térvény [AsylG] (Bundesgezetzblatt I. 100/2005) 55. szakaszdnak (1) bekezdése vagy az 56.
szakaszanak (1) bekezdése szerint kidllitott ,Tartézkoddsi jog plusz” (,Aufenthaltsberechtigung plus”) engedélyek
Osszhangban vannak a letelepedésrél és tartozkoddsrdl sz6l6 torvény [NAG] (Bundesgesetzblatt 1. 38/2011.) 41a.
szakasza (9) bekezdésének és 43. szakasza (3) bekezdésének kordbbi rendelkezéseivel. Ausztridban 2014. januar
1-je 6ta dllitjdk ki.

— A menekiltiigyi torvény [AsylG] (Bundesgezetzblatt 1. 100/2005) 55. szakaszdnak (2) bekezdése vagy az 56.
szakaszdnak (2) bekezdése szerint kidllitott ,Tartézkoddsi jog” (Aufenthaltsberechtigung) engedély megfelel a
letelepedésrdl és tartézkoddsrol szolé torvény [NAG] (Bundesgesetzblatt 1. 38/2011.) 43. szakaszdnak (3) és (4)
bekezdése szerint kiadott, kordbbi ,letelepedési engedélynek” (Niederlassungsbewilligung). Ausztridban 2014. janudr
1-je 6ta allitjak ki.

— A menekiltiigyi torvény [AsylG] (Bundesgesetzblatt I. 100/2005.) 57. szakasza szerinti ,kiilonleges védelemre
jogosultaknak kidllitott tartézkoddsi engedély” (Aufenthaltsberechtigung aus besonderem Schutz) megfelelGen étiilteti a
nemzeti jogba a harmadik orszdgok emberkereskedelem daldozatdvd vélt vagy az illegdlis bevandorlds
megkonnyitésére irdnyulé cselekményektSl érintett, a hatdskorrel rendelkez hatdsdgokkal egyiittmiikodd
allampolgdrai részére kidllitott tartzkoddsi engedélyrdl szol6, 2004. dprilis 29-i 2004/81/EK tandcsi irdnyelv
rendelkezéseit. A kordbbi rendelkezés a letelepedésrél és tartdzkoddsrol sz6l6 torvény [NAG] (Bundesgesetzblatt 1.
38/2011.) 69a. szakaszanak (1) bekezdése volt. Ausztridban 2014. janudr 1-je 6ta éllitjdk ki.

—  “Aufenthaltskarte”: a 2004/38/EK irdnyelv szerinti, az EGT-dllampolgarokcsalddtagjainak kidllitott, az Unién beliili
harom hénapnal hosszabb idejti tartézkoddsra jogositd tartézkoddsi igazolvanya (2020. julius 1-je 6ta allitjak ki)

-, Daueraufenthaltskarte”: a 2004/38/EK irdnyelvvel 6sszhangban a huzamos tartézkodésra jogosité okményt az EGT-
llampolgdrok csalddtagjai szdmdra Ausztridban torténd ot év jogszerti, folyamatos tartozkoddst kovetGen éllitjdk
ki (ebben a formaban 2020. julius 1-je 6ta bocsatjdk ki).

II. A 2004/38/EK irdnyelvvel osszhangban nem az egységes formdtumban kidllitott tartézkoddsi engedélyek
(2020. jnius 30-ig ebben a formatumban keriiltek kiallitdsra)

— A 2004/38/EK irdnyelv szerinti, az EGT-dllampolgdrok csalddtagjainak kidllitott, az Unién beliili hdrom hénapnél
hosszabb idejli tartézkoddsra jogosité tartzkoddsi igazolvanya (Aufenthaltskarte fir Angehorige eines EWR-
Biirgers) — nem felel meg a harmadik orszdgok dllampolgdrai tartézkoddsi engedélye egységes formdtumdnak
megallapitdsarél sz6l6, 2002. junius 13-i 1030/2002/EK tandcsi rendeletben szerepld egységes formdtumnak.

— A 2004/38[EK irdnyelv szerinti, az EGT-dllampolgdrok dlland6 tartézkoddsi jogosultsdgot szerzett harmadik
orszagbeli dllampolgdr csalddtagjainak ,4llandé tartzkodasra jogositd igazolvanya” (Daueraufenthaltskarte) — nem
felel meg a harmadik orszdgok allampolgdrai tartézkodasi engedélye egységes formdtumanak megallapitdsardl
sz6l6, 2002. janius 13-i 1030/2002/EK tandcsi rendeletben szerepl egységes formatumnak.

Egyéb, ausztriai tartézkoddsra, illetve Ausztridba valé visszautazdsra feljogosité okmdnyok a Schengeni
hatdrellendrzési kddex 2. cikke 15. pontjdnak b) alpontja értelmében:

— Az eurdpai tigyekért, az integraci6ért és a kiiliigyekért felelSs szovetségi minisztérium altal a kivaltsdgokkal és
mentességekkel rendelkezék szdmdra kidllitott, voros, sdrga, kék, zold, barna, sziirke és narancssirga szind, kdrtya
forméatumd, fényképes személyazonosit igazolvany.
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— Az eurdpai ligyekért, az integracioért és a kiiligyekért felelds szovetségi minisztérium dltal a kivéltsdgokkal és
mentességekkel rendelkez8k szdmara kidllitott, vilagossziirke szind, kdrtya formatumd fényképes személyazonositd
igazolvany, a voros, narancssarga, sarga, zold, kék, barna és sziirke kategéridknak megfelel jeloléssel.

- ,Menekiiltstituszra jogosult személy” a 2005. évi menekiltiigyi torvény [AsylG] 3. szakasza vagy a kordbban
hatilyos rendelkezések értelmében — rendszerint hagyomdnyos utlevélbe foglalva (Ausztridban 2006.
augusztus 28-a Ota allitjak ki) vagy a menekiiltstituszra jogosult személy szdmdra kidllitott kdrtya formatumui
igazolvdny a 2005. évi menekiiltiigyi torvény [AsylG] 51a. szakasza értelmében (olyan kiilfoldi dllampolgdrok
szamadra allitjak ki, akik a nemzetkozi védelem iranti kérelmet 2015. november 15-¢ utdn nydjtottdk be és akik
jogallasat 2016. junius 1-jétSl kezd6dGen ismerték el).

-, Kiegészit§ védelemben részesiil§ személy” a 2005. évi menekiiltiigyi torvény [AsylG] 8. szakasza vagy a kordbban
hatdlyos rendelkezések értelmében — rendszerint a 2005. évi menekiiltiigyi torvény [AsylG] 52. szakasza
értelmében a kiegészité védelemben részesiil§ személy szdmara kiallitott kdrtya formatum igazolvany.

— Eurépai Uni6n beliili iskolai utazdson részt vevd didkok jegyzéke a valamely tagallamban lakohellyel rendelkezd,
harmadik orszagbeli didkok utazdsi konnyitéseir6l sz6l6 egyiittes fellépésrdl sz616, 1994. november 30-i tandcsi
hatdrozat értelmében.

- ,Jogszerii tartdzkodds igazoldsa az idegenrendészeti torvény (FPG) 31. szakasza (1) bekezdésének 5. albekezdése
értelmében” | ,hosszabbitds irdnti kérelem az idegenrendészeti torvény (FPG) 2. szakasza (4) bekezdésének 17a.
albekezdése értelmében”, érvényes tti okmannyal egyiitt.

— Ausztria altal a kilfoldiek foglalkoztatdsardl sz0l6 torvény (Auslanderbeschdftigungsgesetz) 32c. szakasza szerint
idénymunkdasok szdmdra kiallitott érvényes vagy mdr lejért ,D” vizummal egyiitt kiadott, vagy az idegenrendészeti
torvény (Fremdenpolizeigesetz — FPG) 22a. szakasza alapjan kiadott munkavéllaldsi engedély

— Hatdrozatlan id6re sz016 tartézkoddsi engedély — szokdsos vizum formdjédban kibocsatva a kiilf6ldiekrdl sz616 1992.
évi torvény [FrG] 6. paragrafusa (1) bekezdése elsG albekezdésének megfelelGen (belfoldi hatdsdgok, illetve
kiilképviseletek 4ltal 1992. december 31-ig bélyegzs forméjaban kidllitva).

- Z0ld szind, bélyeg formdtumd tartézkoddsi engedély a 790000. sorszamig.

- Zold-fehér szind, bélyeg formatuma tartzkodasi engedély a 790001. sorszamtol.

— Bélyeg formdtumd tartozkoddsi engedély a tartézkoddsi engedélyek egységes formdtumdrdl szélo, 1996.
december 16-i 97/11/IB tandcsi egyiittes fellépéssel (HL L 7., 1997.1.10.) 6sszhangban (Ausztridban 1998. janudr
1-jét6l 2004. december 31-ig adtdk ki).

- Z0ld-kék szinl, bélyeg formdtumi ,meger@sités az Ausztridba torténS beutazdsra valé jogosultsigrdl, a
letelepedésrdl és tartozkoddsrol szol6 torvény [NAG] 24. szakasz vagy a menekiiltiigyi torvény [AsylG] 59.
szakasza értelmében”.

- A kilépésrdl rendelkezd megallapodds 18. cikke (1) bekezdésének b) pontja szerinti kérelem benyujtasanak
igazoldsa” (Bestdtigung iiber die Antragstellung gemaff Art. 18 Abs. 1 des Abkommens tiber den Austritt des
Vereinigten Konigreichs Grofbritannien und Nordirland aus der Europdischen Union und der Europiischen
Atomgemeinschaft (Austrittsabkommen), 2021. janudr 4. 6ta, A4-es formatuma biztonsagi papiron killitva.

— Munkavdllaldsi engedély (Beschiftigungsbewilligung) a kiilfoldiek foglalkoztatdsdrdl sz6lé torvény (Auslinderbe-
schiftigungsgesetz) 4c. cikkének (1) bekezdése alapjin

— Mentességi igazolds (Befreiungsschein) a kiilfoldiek foglalkoztatdsdrdl sz6l6 torvény (Auslanderbeschifti-
gungsgesetz) 4c. cikkének (2) bekezdése alapjan
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v

(Hirdetmények)

A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Osszefonédds el6zetes bejelentése
(Ugyszdm M.10197 — CSS|Visana/Zur Rose/medi24/WELL JV)

s

Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy

(EGT-vonatkozisii szveg)

(2021/C 140/03)

2021. 4prilis 13-dn a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott egy tervezett

Osszefondddsrol.

E bejelentés az aldbbi vallalkozasokat érinti:

— €SS Holding AG (a tovabbiakban: CSS, Svijc),

— Visana Beteiligungen AG (a tovabbiakban: Visana, Svdjc),

Zur Rose Group AG (a tovabbiakban: Zur Rose, Svdjc),
az Allianz SE irdnyitdsa ald tartoz6 medi24 AG (a tovabbiakban: medi24, Svéjc),

WELL Gesundheit AG (a tovdbbiakban: WELL, Svdjc).

A CSS, a Visana, a Zur Rose és a medi24 az osszefonddés-ellenérzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja és 3. cikke
(4) bekezdése értelmében kozos irdnyitast szereznek a WELL felett.

Az sszefonddasra Gjonnan alapitott kozos vallalkozdsban szerzett részesedés ttjan keriil sor.

Az érintett véllalkozasok tizleti tevékenysége a kovetkezd:

— a CSS és lednyvallalatai egészségbiztositasi, balesetbiztositdsi, valamint kiegészit§ és nem-életbiztositdsi termékeket
kindlnak Svajcban,

— a Visana és lednyvallalatai kotelez8 egészségbiztositdst, kiegészitd és nem-életbiztositdsi, tovdbbd balesetbiztositdsi
termékeket kindlnak Svéjcban,

— a Zur Rose a csomagkiild§ gydgyszertdrak teriiletén tevékeny, tovabba gyogyszertarakban drult egészségiigyi és dpoldsi
termékeket forgalmaz,

— amedi24 tdvgydgydszati kompetenciakozpontként miikodd, svéjci orvosi praxis statusszal rendelkezd vallalkozds,

— a WELL a svdjci piac szdmdra digitalis egészségiigyi platformot fog kifejleszteni és mtikodtetni.

3.

A Bizottsag elGzetes vizsgdlatdra alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett 0sszefonddds az dsszefonddas-ellendrzési

rendelet hatalya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja.

(') HLL 24.,2004.1.29., 1. 0. (az dsszefonddés-ellendrzési rendelet).
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A Bizottsag a 139/2004/EK tandcsi rendelet szerinti egyes Osszefondddsok kezelésére vonatkozd egyszerdsitett eljarasrol
sz616 kozleménye () szerint az iigyet egyszer(sitett eljardsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az osszefonddds kapcsdn esetlegesen felmeriil§ észrevételeiket
nyujtsak be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetS tiz napon belill kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az alabbi hivatkozdsi szdmot
minden esetben fel kell tiintetni:

M.10197 — CSS/Visana/Zur Rose/medi24/WELL JV

Az észrevételeket faxon, e-mailben vagy postai tton lehet a Bizottsdghoz eljuttatni. Az elérhetdségi adatok a kovetkezdk:
Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

Postai cim:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() HLC 366. 2013.12.14., 5. 0.
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Osszefonédds el6zetes bejelentése

(Case M.10237 — BRIDGEPOINT/INFINIGATE)

77 7.

Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy

(EGT-vonatkozisii szveg)

(2021/C 140/04)

1. 2021. 4prilis 14-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet () 4. cikke szerint bejelentést kapott egy tervezett
osszefon6ddsrol.

E bejelentés az aldbbi vallalkozasokat érinti:

— Bridgepoint Group Limited (a tovdbbiakban: Bridgepoint, Egyesiilt Kiralysdg), valamint

— a HIG. Capital L.L.C. (a tovabbiakban: HIG) irdnyitdsa ald tartozé Infinigate Holding AG (a tovabbiakban: Infinigate,
Svijc).

A Bridgepoint az osszefonddds-ellenSrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében kizar6lagos irdnyitast

szerez az Infinigate egésze felett.

Az Osszefondddsra részesedés véasarlasa tjan keriil sor.

2. Az érintett vallalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkezd:

— a Bridgepoint esetében: eurdpai kozéppiaci villalkozdsokba torténd befektetésekre specializdlodott fiiggetlen
nemzetkozi magantSke-befektetési csoport, amely szdmos dgazatban fejti ki tevékenységét, tobbek kozott a fogyasztoif
kiskereskedelmi dgazat, az tuizleti szolgaltatdsok, az ipari termékek, a pénziigyi szolgéltatdsok, az egészségiigy, a média
és a technoldgia teriiletén,

— az Infinigate esetében: kiberbiztonsdgi termékek (tobbek kozott tizfalak, VPN-dtjarok, behatoldsjelz8 és -megel6z6
rendszerek, titkositds, virusvédelem, e-mail és tartalombiztonsdgi megolddsok, valamint felhGalapt biztonsagi
megoldasok) hozzdadott értéki nagykereskedelmi forgalmazasa.

3. A Bizottsdg el6zetes vizsgdlatdra alapozva megéllapitja, hogy a bejelentett 6sszefon6dds az Gsszefonddds-ellenSrzési
rendelet hatélya ald tartozhat, a végleges dontés jogat azonban fenntartja.

A Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet szerinti egyes osszefon6ddsok kezelésére vonatkozd egyszerdsitett eljrdsrol
sz016 kozleménye () szerint az iigyet egyszerdsitett eljardsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az osszefonddds kapcsdn esetlegesen felmeriil§ észrevételeiket
nyujtsak be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetS tiz napon belill kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az aldbbi hivatkozdsi szdmot
minden esetben fel kell tiintetni:

M.10237 — BRIDGEPOINT/INFINIGATE

Az észrevételeket faxon, e-mailben vagy postai tton lehet a Bizottsdghoz eljuttatni. Az elérhetdségi adatok a kovetkezdk:
Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

Postai cim:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() HLL 24.,2004.1.29., 1. o. (az 6sszefonddds-ellenSrzési rendelet).
() HLC 366.,2013.12.14., 5.0.
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Osszefonédds el6zetes bejelentése

(Ugyszém: M.10200 — Blackstone | GIP | Cascade | Signature)

77 7.

Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy

(EGT-vonatkozisii szveg)

(2021/C 140/05)

1. 2021. 4prilis 14-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet () 4. cikke szerint bejelentést kapott egy tervezett
osszefon6ddsrol.

E bejelentés az aldbbi villalkozdsokat érinti:

—  The Blackstone Group Inc. (a tovabbiakban: Blackstone, Egyesiilt Allamok),
—  Global Infrastructure Partners (a tovabbiakban: GIP, Egyesiilt Allamok),

~  Cascade Investment, L.L.C. (a tovdbbiakban: Cascade, Egyesiilt Allamok),

- Signature Aviation plc (a tovdbbiakban: Signature, Egyesiilt Kirdlysdg).

A Blackstone, a GIP és a Cascade az 6sszefonodds-ellendrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében kozos
irdnyitdst szereznek a Signature felett.

Az 6sszefondddsra 2021. februdr 5-én meghirdetett nyilvdnos vételi ajanlat ttjan keriil sor.

2. Az érintett vallalkozasok iizleti tevékenysége a kovetkezd:

— a Blackstone esetében: globdlis eszkozkezelS, amelynek befektetései az eszkozosztilyok széles skéldjat fedik le, mint
példdul a magdntSkét, az ingatlanokat, az dllamaddssdgot és részvénytSkét, a novekedési potencidllal rendelkezd
véllalkozdsokban valé részesedésszerzést és a masodlagos alapokat.

— a GIP esetében: energia-, kozlekedési és viz/hulladék-dgazatbeli fiiggetlen infrastrukturalis befektetS. A GIP uigyfelei kozé
tartoznak a globélis nyugdijalapok, az dllami befektetési alapok és mds befektetSk.

— a Cascade esetében: a William H. Gates Il eszkozeit kezelS, elsGsorban Eszak-Amerikiban tevékenykedd
magdnbefektetési véllalkozds.

— aSignature: az tizleti céla és az dltaldnos célii 1égi kozlekedésben részt veve utasokat kiszolgald, rogzitett bazist globalis
halézatiizemeltetd, amely prémium repiiléstimogatdsi szolgaltatdsokat nyujt, beleértve az iizemanyaggal osszefiiggd és
mds szolgaltatdsokat, a foldi kiszolgdldst és a repiiléssel kapcsolatos tdmogatdst az utasok, a személyzet és a 1égi
jarmtvek szdmdra. Ezenkiviil a hajtémd és az alkatrészek javitdsaval és karbantartdsdval osszefiiggd szolgéltatdsokat is
nytjt az Egyesiilt Allamokban, az Egyesiilt Kiralysigban, Dél-Amerikdban és Azsidban taldlhaté helyszinekrdl, amelyek
harmadik félnek val6 értékesitésérél megéllapodds sziiletett.

3. A Bizottsdg el6zetes vizsgdlatdra alapozva megillapitja, hogy a bejelentett 6sszefon6dds az 9sszefonddds-ellenSrzési
rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja.

A Bizottsag a 139/2004/EK tandcsi rendelet szerinti egyes Osszefondddsok kezelésére vonatkozd egyszerdisitett eljdrasrol
sz616 kozleménye () szerint az tigyet egyszer(sitett eljirdsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az osszefonddds kapcsdn esetlegesen felmeriil§ észrevételeiket
nyujtsak be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetS tiz napon belil kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az aldbbi hivatkozdsi szdmot
minden esetben fel kell tiintetni:

M.10200 — Blackstone | GIP | Cascade [ Signature

() HLL 24.,2004.1.29., 1. o. (az 6sszefonidds-ellenSrzési rendelet).
() HLC 366.,2013.12.14., 5.0.
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Az észrevételeket faxon, e-mailben vagy postai tton lehet a Bizottsdghoz eljuttatni. Az elérhetSségi adatok a kovetkezsk:
Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postai cim:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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